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PRÍLOHA I 

Príloha I sa mení takto: 

1. V bode 2 sa tabuľka „Železo a oceľ“ nahrádza takto: 

„[Železo a oceľ 

Číselný znak KN Skleníkový plyn 

72 – Železo a oceľ 

Okrem: 

7202 21 00, 7202 29 – 

Ferosilícium 

7202 30 00 – 

Ferosilikomangán 

7202 50 00 – 

Ferosilikochróm 

7202 70 00 – 

Feromolybdén 

7202 80 00 – 

Ferovolfrám 

a ferosilikovolfrám 

7202 91 00 – Ferotitán 

a ferosilikotitán 

7202 92 00 – Ferovanád 

7202 93 00 – Feroniób 

7202 99 – Ostatné: 

7202 99 10 – 

Ferofosfor 

7202 99 30 – 

Ferosilikomagnézium 

7202 99 80 – Ostatné 

7204 – Železný 

a oceľový odpad a šrot; 

pretavený šrot zo železa 

alebo ocele v ingotoch 

Oxid uhličitý 
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2601 12 00 – Aglomerované 

železné rudy a koncentráty, iné 

ako pražené pyrity 

Oxid uhličitý 

7301 – Štetovnice zo železa 

alebo ocele, tiež vŕtané, razené 

alebo vyrobené zo zostavených 

prvkov; zvárané uholníky, 

tvarovky a profily, zo železa 

alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7302 – Konštrukčný materiál 

železničných alebo 

električkových tratí, zo železa 

alebo ocele: koľajnice, prídržné 

koľajnice a ozubnice, hrotnice, 

srdcovky, výhybky, prestavné 

tyče, výmeny a ostatné 

priecestné zariadenia, podvaly 

(priečne podvaly), koľajnicové 

spojky, koľajnicové stoličky 

a kliny koľajnicových stoličiek, 

podkladnice, prídržky, podperné 

dosky, klieštiny, ťahadlá 

a ostatný materiál špeciálne 

prispôsobený na kladenie, 

spájanie alebo upevňovanie 

koľajníc 

Oxid uhličitý 

7303 00 – Rúry, rúrky a duté 

profily, z liatiny 
Oxid uhličitý 

7304 – Rúry, rúrky a duté 

profily, bezšvové, zo železa 

(okrem liatiny) alebo z ocele 

Oxid uhličitý 

7305 – Ostatné rúry a rúrky 

(napríklad zvárané, nitované 

alebo podobne uzavierané), 

s kruhovým prierezom, 

vonkajším priemerom 

presahujúcim 406,4 mm, zo 

železa alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7306 – Ostatné rúry, rúrky a duté 

profily (napríklad spájané 

sponou [open seam] alebo 

zvárané, nitované alebo podobne 

uzavierané), zo železa alebo 

ocele 

Oxid uhličitý 
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7307 – Príslušenstvo na rúry 

alebo rúrky (napríklad spojky, 

kolená, nátrubky), zo železa 

alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7308 – Konštrukcie (okrem 

montovaných stavieb položky 

9406) a časti konštrukcií 

(napríklad mosty, a časti mostov, 

stavidlá, veže, stožiare 

a priehradové stĺpy, strechy 

a strešné rámové konštrukcie, 

dvere a okná a ich rámy, 

zárubne, prahy dverí, okenice, 

stĺpikové zábradlie, piliere 

a stĺpiky), zo železa alebo ocele; 

dosky, tyče, prúty, uholníky, 

tvarovky, profily, rúrky 

a podobné výrobky, pripravené 

na použitie v konštrukciách, zo 

železa alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7309 00 – Nádrže, cisterny, sudy 

a podobné zásobníky na 

akýkoľvek materiál (iný ako 

stlačený alebo skvapalnený 

plyn), zo železa alebo ocele, 

s objemom presahujúcim 300 l, 

tiež s vnútorným obložením 

alebo tepelnou izoláciou, ale bez 

mechanického alebo tepelného 

zariadenia 

Oxid uhličitý 

7310 – Cisterny, sudy, barely, 

plechovky, škatule a podobné 

zásobníky, na akýkoľvek 

materiál (iný ako stlačený alebo 

skvapalnený plyn), zo železa 

alebo ocele, s objemom 

nepresahujúcim 300 l, tiež 

s vnútorným obložením alebo 

tepelnou izoláciou, ale bez 

mechanického alebo tepelného 

zariadenia 

Oxid uhličitý 

7311 00 – Zásobníky na stlačený 

alebo skvapalnený plyn, zo 

železa alebo ocele 

Oxid uhličitý 
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7312 10 – Splietané lanká, laná 

a káble, zo železa alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7314 39 00 – Ostatné mriežky 

(rošty), sieťovina a pletivo, zo 

železného alebo oceľového 

drôtu, zvárané v miestach 

križovania drôtov 

Oxid uhličitý 

7318 – Skrutky, svorníky 

(skrutky s maticou), matice, 

vrtule (do podvalov), háky so 

závitom, nity, priečne kliny, 

závlačky, podložky (vrátane 

pružných) a podobné výrobky, 

zo železa alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7320 20 89 – Ostatné skrutkové 

(špirálové) pružiny, zo železa 

alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7320 90 90 – Ostatné pružiny 

a listy pružín, zo železa alebo 

ocele 

Oxid uhličitý 

7323 94 00 – Výrobky na 

stolovanie, kuchynské alebo 

ostatné výrobky pre domácnosť 

a ich časti a súčasti, zo železa 

(okrem liatiny) alebo ocele, 

smaltované 

Oxid uhličitý 

7323 99 00 – Ostatné výrobky na 

stolovanie, kuchynské alebo 

ostatné výrobky pre domácnosť 

a ich časti a súčasti 

Oxid uhličitý 

7325 – Ostatné liate výrobky zo 

železa alebo ocele 

Oxid uhličitý 

7326 – Ostatné výrobky zo 

železa alebo ocele Oxid uhličitý 

“ 

2. Dopĺňa sa táto tabuľka: 

„[Kombinované kovové výrobky 

Číselný znak KN Skleníkový plyn 
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7314 31 00 – Ostatné mriežky 

(rošty), sieťovina a pletivo, zo 

železného alebo oceľového 

drôtu, zvárané v miestach 

križovania drôtov, pokovované 

alebo potiahnuté zinkom 

Oxid uhličitý 

7314 41 00 – Mriežky (rošty), 

sieťovina a pletivo, zo 

železného alebo oceľového 

drôtu, nezvárané v miestach 

križovania drôtov, pokovované 

alebo potiahnuté zinkom 

Oxid uhličitý 

7314 49 00 – Mriežky (rošty), 

sieťovina a pletivo, zo 

železného alebo oceľového 

drôtu, nezvárané v miestach 

križovania drôtov (okrem 

pokovovaných alebo 

potiahnutých zinkom alebo 

potiahnutých plastmi) 

Oxid uhličitý 

7317 00 – Klince, cvočky, 

pripináčiky, spony vlnité aj 

skosené, svorky, sponky (okrem 

výrobkov položky 8305) 

a podobné výrobky, zo železa 

alebo ocele, tiež s hlavičkou 

z ostatného materiálu, okrem 

výrobkov s hlavičkami z medi 

Oxid uhličitý 

ex- 7415 10 00 – Klince 

a cvočky, pripináčiky, skoby 

a podobné výrobky, z medi 

alebo železa alebo ocele 

s medenými hlavičkami, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý 

ex- 8302 42 00 – Ostatné 

príchytky, kovanie a podobné 

výrobky, zo základných kovov, 

vhodné na nábytok, obsahujúce 

oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8302 49 00 – Ostatné 

príchytky, kovanie a podobné 

výrobky, zo základných kovov, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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ex- 8309 90 90 – Ostatné zátky, 

viečka a uzávery fliaš [vrátane 

korunkových čapov so závitom 

a nalievacích zátok, 

odtrhovacích kapslí (na uzávery 

fliaš), vrchnákov so závitom, 

plomb a ostatného príslušenstva 

obalov, zo základných kovov], 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8408 20 10 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

žiarovou hlavou) na 

priemyselnú montáž: traktorov 

riadených chodcom podpoložky 

8701 10, motorových vozidiel 

položky 8703, motorových 

vozidiel položky 8704 

s motorom s objemom valcov 

menej ako 2 500 cm³ 

a motorových vozidiel položky 

8705 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8408 20 51 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

žiarovou hlavou) na vozidlá 87. 

kapitoly, s výkonom 

nepresahujúcim 50 kW 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8408 20 55 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

žiarovou hlavou) na vozidlá 87. 

kapitoly, s výkonom 

presahujúcim 50 kW, ale 

nepresahujúcim 100 kW 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8408 20 57 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

žiarovou hlavou) na vozidlá 87. 

kapitoly, s výkonom 

presahujúcim 100 kW, ale 

nepresahujúcim 200 kW 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8408 20 99 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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žiarovou hlavou) na vozidlá 87. 

kapitoly, s výkonom 

presahujúcim 200 kW 

8408 90 65 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

žiarovou hlavou), nové, 

s výkonom presahujúcim 200 

kW, ale nepresahujúcim 300 kW 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8408 90 67 – Vznetové piestové 

spaľovacie motory (dieselové 

motory alebo motory so 

žiarovou hlavou), nové, 

s výkonom presahujúcim 300 

kW, ale nepresahujúcim 500 kW 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8413 30 – Čerpadlá pohonných 

hmôt, mazadiel alebo 

chladiacich tekutín, používané 

na piestové spaľovacie motory 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8413 70 35 – Ostatné odstredivé 

čerpadlá, s priemerom 

výstupného potrubia 

nepresahujúcim 15 mm 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8416 10 – Horáky na kúreniská 

na tekuté palivá 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8416 20 – Ostatné horáky na 

kúreniská, vrátane 

kombinovaných horákov 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8416 90 00 – Časti a súčasti 

horákov na kúreniská, 

mechanických prikladacích 

zariadení, vrátane ich 

mechanických roštov, 

mechanických zariadení na 

odstraňovanie popola 

a podobných zariadení, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8418 10 – Kombinované 

chladiace a mraziace zariadenia 

vybavené samostatnými 

vonkajšími dverami alebo 

zásuvkami alebo ich 

kombináciou 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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ex- 8418 99 90 – Časti a súčasti 

chladiacich alebo mraziacich 

zariadení a tepelných čerpadiel, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8419 89 10 – Chladiace veže 

a podobné stroje a zariadenia na 

priame chladenie (bez prepážky) 

pomocou recirkulácie vody 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8419 89 98 – Ostatné stroje, 

prístroje a zariadenia 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8419 90 85 – Časti a súčasti 

prístrojov, strojov alebo 

laboratórnych zariadení, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8420 91 – Valce na kalandre 

alebo ostatné valcovacie stroje 

(iné ako na valcovanie kovov 

alebo skla) 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8421 23 00 – Olejové alebo 

benzínové filtre na spaľovacie 

motory, obsahujúce oceľ alebo 

hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8424 30 – Dúchadlá na vrhanie 

piesku alebo na vháňanie pary 

a podobné vstrekovacie prístroje 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8424 82 10 – 

Poľnohospodárske alebo 

záhradnícke zavlažovacie 

zariadenia, obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8424 89 – Ostatné 

mechanické prístroje, tiež ručné, 

na striekanie, rozstrekovanie 

alebo rozprašovanie tekutín 

alebo práškov, i. n., obsahujúce 

oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8424 90 – Časti a súčasti 

mechanických prístrojov, 

hasiacich prístrojov, striekacích 

pištolí a podobných prístrojov, 

dúchadiel na vrhanie piesku 

alebo na vháňanie pary 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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a podobných vstrekovacích 

prístrojov, obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

8425 31 00 – Navijaky a vratidlá 

poháňané elektrickým motorom 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8425 39 00 – Ostatné navijaky 

a vratidlá 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8425 42 00 – Ostatné 

hydraulické zdvíhacie 

zariadenia a zdviháky, druhu 

používaného na zdvíhanie 

vozidiel 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8426 19 00 – Ostatné pojazdné 

mostové žeriavy, prepravné 

žeriavy, portálové žeriavy, 

mostové žeriavy, mobilné 

zdvíhacie rámy a zdvižné 

obkročné vozíky 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8426 99 00 – Ostatné lodné 

otočné stĺpové žeriavy; žeriavy 

vrátane lanových žeriavov; 

mobilné zdvíhacie rámy, 

zdvižné obkročné vozíky, 

portálové nízkozdvižné vozíky 

a žeriavové vozíky 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8427 90 00 – Ostatné vozíky 

vybavené zdvíhacím alebo 

manipulačným zariadením, iné 

ako samohybné 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8428 20 – Pneumatické 

elevátory a dopravníky 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8428 33 00 – Elevátory 

a dopravníky na nepretržité 

premiestňovanie tovarov alebo 

materiálov, pásového typu 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8428 39 90 – Ostatné elevátory 

a dopravníky na nepretržité 

premiestňovanie tovarov alebo 

materiálov 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8428 70 00 – Priemyselné 

roboty 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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8428 90 – Ostatné zdvíhacie, 

manipulačné, nakladacie alebo 

vykladacie stroje a zariadenia, 

inde nešpecifikované 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8430 61 00 – Utĺkacie alebo 

zhutňovacie stroje a zariadenia, 

bez vlastného pohonu 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8430 69 00 – Ostatné stroje 

a zariadenia, bez vlastného 

pohonu 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8431 10 00 – Časti a súčasti 

na stroje a zariadenia položky 

8425 [kladkostroje a zdvíhacie 

zariadenia (iné ako skipové 

výťahy), navijaky, vratidlá 

a zdviháky], obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8431 20 00 – Časti a súčasti 

na stroje a zariadenia položky 

8427 (vidlicové stohovacie 

vozíky a ostatné vozíky 

vybavené zdvíhacím alebo 

manipulačným zariadením), 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8431 31 00 – Časti a súčasti 

na výťahy, skipové výťahy 

alebo na eskalátory, obsahujúce 

oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8431 39 00 – Ostatné časti 

a súčasti na stroje a zariadenia 

položky 8428, obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8431 49 – Ostatné časti a súčasti 

na stroje a zariadenia položiek 

8426, 8429 alebo 8430 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8432 80 00 – Ostatné stroje 

a zariadenia pre 

poľnohospodárstvo, 

záhradníctvo alebo lesníctvo, na 

prípravu alebo na obrábanie 

pôdy; valce na úpravu trávnikov 

alebo športových plôch 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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8432 90 00 – Časti a súčasti 

strojov a zariadení pre 

poľnohospodárstvo, 

záhradníctvo alebo lesníctvo, na 

prípravu alebo na obrábanie 

pôdy alebo valcov na úpravu 

trávnikov alebo športových 

plôch 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8450 11 – Plnoautomatické 

práčky pre domácnosť alebo 

práčovne 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8450 12 00 – Ostatné práčky pre 

domácnosť alebo práčovne, so 

vstavanou odstredivou sušičkou 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8450 19 00 – Ostatné práčky pre 

domácnosť alebo práčovne, 

s kapacitou nepresahujúcou 10 

kg suchej bielizne 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8451 21 00 – Sušičky, 

s kapacitou nepresahujúcou 10 

kg suchej bielizne 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8454 10 00 – Konvertory, druhu 

používaného pre metalurgiu 

alebo zlievarne kovov 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8454 20 00 – Ingotové kokily 

a lejacie panvy, druhu 

používaného pre metalurgiu 

alebo zlievarne kovov 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8454 30 – Odlievacie stroje, 

druhu používaného pre 

metalurgiu alebo zlievarne 

kovov 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8464 10 00 – Strojové píly 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8464 90 00 – Ostatné obrábacie 

stroje na opracovanie kameňa, 

keramiky, betónu, azbestového 

cementu alebo podobných 

nerastných materiálov alebo 

stroje na opracovanie skla za 

studena 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 



 

SK 12  SK 

8474 10 00 – Stroje a prístroje 

na triedenie, preosievanie, 

oddeľovanie alebo na pranie 

zemín, kameňov, rúd alebo 

ostatných nerastných látok 

v pevnom stave (vrátane prášku 

alebo pasty) 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8474 20 00 – Stroje na drvenie 

alebo mletie zemín, kameňov, 

rúd alebo ostatných nerastných 

látok v pevnom stave (vrátane 

prášku alebo pasty) 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8474 39 00 – Ostatné stroje na 

miešanie alebo hnetenie zemín, 

kameňov, rúd alebo ostatných 

nerastných látok v pevnom stave 

(vrátane prášku alebo pasty) 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8479 10 00 – Stroje a zariadenia 

na verejné práce, stavebníctvo 

alebo podobné 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8480 50 00 – Formy na sklo, 

obsahujúce železo 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8501 32 00 – Motory na 

jednosmerný prúd, generátory 

na jednosmerný prúd s výkonom 

presahujúcim 750 W, ale 

nepresahujúcim 75 kW (iné ako 

fotovoltické generátory) 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8501 53 81 – Motory na 

striedavý prúd, viacfázové 

s výkonom presahujúcim 75 

kW, ale nepresahujúcim 375 kW 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8504 31 80 – Ostatné 

transformátory s výkonom 

nepresahujúcim 1 kVA 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8504 33 00 – Ostatné 

transformátory s výkonom 

presahujúcim 16 kVA, ale 

nepresahujúcim 500 kVA 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8504 50 00 – Induktory, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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8515 39 90 – Ostatné stroje 

a prístroje na oblúkové zváranie 

(vrátane plazmového výboja) 

kovov 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 11 10 – Drôty na 

navíjanie na elektrické účely, 

medené, lakované alebo 

smaltované, obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 11 90 – Drôty na 

navíjanie na elektrické účely, 

medené, izolované (okrem 

lakovaných alebo 

smaltovaných), obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 19 00 – Drôty na 

navíjanie na elektrické účely, 

z iného materiálu ako z medi, 

izolované, obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 49 20 – Vodiče, 

elektrické, na napätie <= 80 V, 

izolované, nevybavené 

konektormi, druhu používaného 

v telekomunikáciách, i. n., 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 49 91 – Elektrické 

drôty a káble, na napätie <= 1 

000 V, izolované, nevybavené 

konektormi, ktorých priemer 

drôtu v jednotlivých vodičoch > 

0,51 mm, i. n., obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 49 93 – Vodiče, 

elektrické, na napätie <= 80 V, 

izolované, nevybavené 

konektormi, i. n. (okrem drôtov 

na navíjanie, koaxiálnych 

vodičov, súprav drôtov do 

vozidiel, lietadiel alebo lodí, 

a drôtov a káblov, ktorých 

priemer drôtu v jednotlivých 

vodičoch je > 0,51 mm), 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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ex- 8544 49 95 – Elektrické 

vodiče na napätie > 80 V, ale < 

1 000 V, izolované, nevybavené 

konektormi, i. n. (okrem drôtov 

na navíjanie, koaxiálnych 

vodičov, súprav drôtov do 

vozidiel, lietadiel alebo lodí, 

a drôtov a káblov, ktorých 

priemer drôtu v jednotlivých 

vodičoch je > 0,51 mm), 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 49 99 – Elektrické 

vodiče na napätie 1 000 V, 

izolované, nevybavené 

konektormi, i. n. (okrem drôtov 

na navíjanie, koaxiálnych 

vodičov, súprav drôtov do 

vozidiel, lietadiel alebo lodí, 

a drôtov a káblov, ktorých 

priemer drôtu v jednotlivých 

vodičoch je > 0,51 mm), 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 60 10 – Elektrické 

vodiče na napätie > 1 000 V, 

izolované, s medenými vodičmi, 

i. n., obsahujúce oceľ alebo 

hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8544 60 90 – Elektrické 

vodiče na napätie > 1 000 V, 

izolované, nie s medenými 

vodičmi, i. n., obsahujúce oceľ 

alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 21 – Motorové vozidlá 

s celkovou hmotnosťou 

nepresahujúcou 5 ton, okrem 

položiek 8704 21 39 a 8704 21 

99 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 22 – Motorové vozidlá 

s celkovou hmotnosťou 

presahujúcou 5 ton, ale 

nepresahujúcou 20 ton, okrem 

položky 8704 22 99 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 23 10 – Motorové 

vozidlá s celkovou hmotnosťou 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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presahujúcou 20 ton, okrem 

položky 8704 23 99 

ex 8704 31 – Motorové vozidlá, 

iba so zážihovým piestovým 

spaľovacím motorom, 

s celkovou hmotnosťou 

nepresahujúcou 5 ton, okrem 

položiek 8704 31 39 a 8704 31 

99 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 32 10 – Motorové 

vozidlá, iba so zážihovým 

piestovým spaľovacím 

motorom, s celkovou 

hmotnosťou presahujúcou 5 ton, 

okrem položky 8704 32 99 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 41 – Motorové vozidlá, 

so vznetovým piestovým 

spaľovacím motorom (s 

dieselovým motorom alebo 

motorom so žiarovou hlavou) 

a elektrickým motorom 

slúžiacimi ako motory na pohon, 

s celkovou hmotnosťou 

nepresahujúcou 5 ton, okrem 

položiek 8704 41 39 a 8704 41 

99 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 42 – Motorové vozidlá, 

so vznetovým piestovým 

spaľovacím motorom (s 

dieselovým motorom alebo 

motorom so žiarovou hlavou) 

a elektrickým motorom 

slúžiacimi ako motory na pohon, 

s celkovou hmotnosťou 

presahujúcou 5 ton, ale 

nepresahujúcou 20 ton, okrem 

položky 8704 42 99 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8704 43 – Motorové vozidlá, 

so vznetovým piestovým 

spaľovacím motorom (s 

dieselovým motorom alebo 

motorom so žiarovou hlavou) 

a elektrickým motorom 

slúžiacimi ako motory na pohon, 

s celkovou hmotnosťou 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 



 

SK 16  SK 

presahujúcou 20 ton, okrem 

položky 8704 43 99 

8704 60 00 – Motorové vozidlá 

na nákladnú dopravu, iba 

s elektrickým motorom 

slúžiacim ako motor na pohon 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8704 90 00 – Ostatné motorové 

vozidlá na nákladnú dopravu 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8706 00 – Podvozky (chassis) 

s motorom, pre motorové 

vozidlá položiek 8701 až 8705 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8707 10 – Karosérie pre vozidlá 

položky 8703 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8708 40 – Prevodovky, 

prevodové skrine a ich časti 

a súčasti, motorových vozidiel 

položiek 8701 až 8705 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8708 70 – Kolesá a ich časti, 

súčasti a príslušenstvo, 

motorových vozidiel položiek 

8701 až 8705 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8708 80 – Závesné systémy 

a ich časti a súčasti, vrátane 

tlmičov perovania, motorových 

vozidiel položiek 8701 až 8705 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 8708 91 – Chladiče a ich 

časti a súčasti, na priemyselnú 

montáž: traktorov riadených 

chodcom podpoložky 8701 10, 

vozidiel položky 8703, vozidiel 

položky 8704 buď so, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex 8716 80 00 – Ostatné vozidlá 

tlačené alebo ťahané ručne 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

8716 90 90 – Ostatné časti 

a súčasti prívesov, návesov 

a ostatných vozidiel 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

9018 32 10 – Kovové rúrkové 

ihly 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 
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ex- 9018 90 75 – Prístroje na 

stimuláciu nervov, obsahujúce 

oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 9018 90 84 – Ostatné 

nástroje a prístroje, obsahujúce 

oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 9027 10 90 – Ostatné 

analyzátory plynov alebo dymu, 

obsahujúce oceľ alebo hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

9401 79 00 – Sedadlá, 

s kovovou kostrou 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

9403 10 – Kancelársky kovový 

nábytok 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 9403 20 – Ostatný kovový 

nábytok, obsahujúci oceľ alebo 

hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

ex- 9406 90 90 – Montované 

stavby, obsahujúce oceľ alebo 

hliník 

Oxid uhličitý a perfluórované 

uhľovodíky 

]“ 
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PRÍLOHA II 

Príloha IV sa mení takto: 

1. V bode 1 sa písmená e) a f) nahrádzajú takto: 

„e) „emisný faktor pre elektrinu“ je vážený priemer intenzity CO2 elektriny vyrobenej 

v rámci geografickej oblasti; 

f) „zmluva o nákupe elektriny“ je zmluva, na základe ktorej sa osoba zaväzuje 

nakupovať elektrinu priamo od výrobcu elektriny a ktorá zahŕňa fyzické dodanie 

elektriny;“. 

2. Bod 3 sa nahrádza takto: 

„Na určenie špecifických skutočných viazaných emisií zložitého tovaru vyrobeného 

v danom zariadení sa uplatňuje táto rovnica: 

 

Kde: 

– AttrEmg sú emisie priradené tovaru g; 

– ALg je úroveň činnosti súvisiaca s daným tovarom, t. j. množstvo tovaru 

vyrobeného v uvedenom zariadení za vykazované obdobie, a 

– EEInpMat sú viazané emisie vstupných materiálov (prekurzorov) spotrebovaných 

vo výrobnom procese. Zohľadnia sa len vstupné materiály (prekurzory), ktoré sú 

uvedené v prílohe I a prílohe VIII a majú pôvod v tretích krajinách a na územiach, 

ktoré nie sú vyňaté podľa bodu 1 prílohy III. Príslušné EEInpMat sa vypočítajú takto: 

 

Kde: 

– Mi je hmotnosť vstupného materiálu (prekurzoru) i použitého vo výrobnom 

procese, a 

– SEEi sú špecifické viazané emisie vstupného materiálu (prekurzoru) i. 

Prevádzkovateľ zariadenia používa ako SEEi hodnotu emisií, ktoré vznikajú 
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v zariadení, kde sa vstupný materiál (prekurzor) vyrobil, a to za predpokladu, že údaje 

uvedeného zariadenia možno primerane zmerať. 

V prípade tovaru uvedeného v oddieloch „Železo a oceľ“, „Hliník“ a „Kombinované 

kovové výrobky“ prílohy I, je však Mi funkciou obsahu tovaru použitého ako vstupný 

materiál (prekurzory) pri výrobe daného tovaru.“ 

3. Bod 4.2.1 sa nahrádza takto: 

„4.2.1.   Špecifické štandardné hodnoty pre tretiu krajinu, skupinu tretích krajín alebo 

región v rámci tretej krajiny 

Špecifické štandardné hodnoty sa stanovia na úrovni emisného faktora pre elektrinu 

v tretej krajine, skupine tretích krajín alebo regióne v rámci tretej krajiny na základe 

najlepších údajov, ktoré má Komisia k dispozícii.“ 

4. Bod 4.2.2 sa nahrádza takto: 

„4.2.2.   Alternatívne štandardné hodnoty 

Ak pre tretiu krajinu, skupinu tretích krajín alebo región v rámci tretej krajiny nie je 

k dispozícii špecifická štandardná hodnota, alternatívna štandardná hodnota pre 

elektrinu sa stanoví na úrovni emisného faktora pre elektrinu v Únii. 

Ak sa dá na základe spoľahlivých údajov preukázať, že emisný faktor pre elektrinu 

v tretej krajine, skupine tretích krajín alebo regióne v rámci tretej krajiny je nižší ako 

špecifická štandardná hodnota určená Komisiou alebo nižší ako emisný faktor pre 

elektrinu v Únii, možno pre túto tretiu krajinu, skupinu tretích krajín alebo región 

v rámci tretej krajiny použiť alternatívnu štandardnú hodnotu založenú na tomto 

emisnom faktore pre elektrinu.“ 

5. V bode 4.3 sa druhý odsek nahrádza takto: 

„Ak tretia krajina alebo skupina tretích krajín preukáže Komisii na základe 

spoľahlivých údajov, že priemerný emisný faktor energetického mixu alebo emisný 

faktor CO2 zdrojov určujúcich cenu v danej tretej krajine alebo danej skupine tretích 

krajín je nižší ako štandardná hodnota pre nepriame emisie, stanoví sa pre túto krajinu 

alebo skupinu krajín alternatívna štandardná hodnota založená na tomto priemernom 

emisnom faktore energetického mixu alebo na tomto priemernom emisnom faktore 

CO2.“ 

6. Bod 5 sa mení takto: 

a) Písmeno a) sa nahrádza takto: 

„a) na množstvo elektriny, v prípade ktorého sa požaduje použitie skutočných 

viazaných emisií, sa vzťahuje zmluva o nákupe elektriny medzi dovozcom alebo 

schváleným deklarantom CBAM a výrobcom elektriny nachádzajúcim sa v tretej 

krajine. Zmluva o nákupe elektriny s účasťou sprostredkovateľov je takisto povolená, 

pokiaľ možno v súvislosti s elektrinou, v prípade ktorej sa požaduje použitie 
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skutočných emisií, preukázať overiteľný zmluvný vzťah medzi výrobcom elektriny, 

sprostredkovateľmi a dovozcom alebo deklarantom CBAM;“; 

b) Písmeno b) sa vypúšťa; 

c) Písmeno d) sa nahrádza takto: 

„d) všetci zodpovední prevádzkovatelia prenosovej sústavy v krajine pôvodu, krajine 

určenia a v náležitom prípade v každej krajine tranzitu do pridelenej kapacity 

prepojenia pevne určili množstvo elektriny, v prípade ktorej sa požaduje použitie 

skutočných viazaných emisií, a menovitá kapacita a výroba elektriny v zariadení sa 

vzťahuje na rovnaké časové obdobie, ktoré nesmie byť dlhšie ako jedna hodina. Toto 

kritérium nie je splnené v prípadoch, ak sa prenosová kapacita pre dovoz elektriny 

prideľuje prostredníctvom implicitného prideľovania kapacity;“. 
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PRÍLOHA III 

Dopĺňa sa táto príloha VIII: 

„PRÍLOHA VIII 

Zoznam tovaru nepodliehajúceho mechanizmu CBAM a skleníkových plynov, ktoré sa 

považujú za vstupné materiály (prekurzory) 

Železo a oceľ 

Číselný znak KN Skleníkový plyn 

ex 7204 Železný a oceľový 

odpad a šrot; pretavený šrot 

v ingotoch a oceľ okrem 

spotrebiteľského šrotu  

Oxid uhličitý 

 

Hliník 

Číselný znak KN Skleníkový plyn 

ex 7602 Hliníkový odpad 

a hliníkový šrot okrem 

spotrebiteľského šrotu  

Oxid uhličitý 
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